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Осуществляемые реформы и коренные изменения в сфере непрерывного 
высшего образования в нашей стране направлены, прежде всего, на подготовку 
высококвалифицированных конкурентоспособных специалистов, которые будут 
обладать современными знаниями, умениями и навыками в соответствии 
с требованиями международных стандартов. Овладение иностранными языками 
и информационно-коммуникационными технологиями является на сегодняшний день 
вопросом первостепенной важности. 
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Проводимые в последнее время мероприятия, научные семинары и научно-
практические конференции по проблемам преподавания русского языка и литературы 
в учебных заведениях Узбекистана помогли определить роль, место и значимость 
русского языка в сегодняшней жизни нашей страны, выстроить приоритетные задачи 
по совершенствованию организации учебного процесса, наполнению его новым 
содержанием с учетом современных реалий и потребностей. Учащиеся и студенты 
Узбекистана видят в русском языке средство расширения кругозора, получения 
качественных профессиональных знаний. При приеме на работу молодых 
специалистов владение несколькими иностранными языками, в том числе и русским 
языком, оценивается как положительный фактор, который подтверждает высокий 
уровень образования. Следует отметить, что необходимость в подготовке 
специалистов, владеющих иностранным языком, в том числе и русским языком, 
с каждым годом возрастает, о чем свидетельствует существенное увеличение квоты 
приема первокурсников по всем специальностям и направлениям в текущем учебном 
году на 30%. Всё это служит подтверждением объективной востребованности 
и высокой социальной значимости русского языка в Узбекистане в новых общественно-
политических условиях. 

В Стратегии действий по пяти приоритетным направлениям развития Республики 
Узбекистан в 2017–2021 годах, утвержденной Указом Президента Республики 
Узбекистан Ш.М. Мирзиёева от 7 февраля 2017 года, особо подчеркивается 
необходимость «продолжения курса дальнейшего совершенствования системы 
непрерывного образования, повышения доступности качественных образовательных 
услуг, подготовки высококвалифицированных кадров в соответствии с современными 
потребностями рынка труда» [2, с. 10]. 

На чем следует акцентировать внимание, чтобы соответствовать данным 
требованиям? Как добиться того, чтобы студенты иноязычных групп в совершенстве 
могли овладеть языком специальности, в частности русским языком? С точки зрения 
теоретических предпосылок, «профессионально-методическая подготовка студентов 
складывается из усвоения ими теории обучения русскому языку и из овладения 
умениями научить детей пользоваться русским языком в различных сферах его 
применения. Овладение русским языком должно опираться на методологические 
принципы, учитывающие концепцию непрерывного образования в республике, 
в основе которой лежат демократизация, гуманизация, дифференциация 
и индивидуализация процесса обучения, опора на национально-культурные традиции 
и общечеловеческие ценности» [1, с. 3]. 

С точки зрения практической реализации данного вопроса, на наш взгляд, 
следует обратить внимание, прежде всего на выявление факторов, вызывающих 
трудности в процессе обучения языку. В первую очередь, необходимо учесть фактор 
разносистемности русского и узбекского языков. Эти языки представляют разные 
языковые семьи, в силу чего сильно отличаются друг от друга (относятся к флективному 
и агглютинативному типу языков соответственно). Для студентов иноязычных групп, 
которые изучают  русский язык, не привычно мыслить и выстраивать предложения 
с учетом норм русского языка. Недостаточность навыков владения орфоэпическими, 
нарушение  орфографических и стилистических норм русского языка у обучаемых 
приводит к не различению верных или ошибочных вариантов лексических 
и синтаксических единиц, что в итоге приводит к нарушению и возникновению 
стилистических речевых ошибок в речи обучающихся. 
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Одним из основных способов обучения языку является коммуникация, так как 
ему можно научиться только через общение, через живую разговорную речь. Это 
аксиома, подтвержденная опытом педагогов прошлого столетия. Для грамотного 
оформления письменного текста: диктант, изложение, сочинение, эссе на русском 
языке, разумеется, следует знать правила русского языка на всех его уровнях. Однако 
запомнить все правила языка очень сложно. Студенту, для которого русский язык не 
является родным, следует вести тщательную работу с текстом, то есть внимательно 
вчитываться в каждое слово с точки зрения как орфографии и орфоэпии, так 
и содержания. 

Это не означает, что нужно тратить на чтение текста много часов. Сущность 
данной методики заключается в том, что, всматриваясь в написание той или иной 
лексемы, студент зрительно запоминает ее графическое изображение, что дает ему 
возможность верно воспроизвести эту лексему как в устной, так и в письменной речи. 
Овладение пунктуационными навыками является одним из немаловажных критериев 
грамотного оформления письменного текста, что требует сосредоточения, 
концентрации внимания и слуха. Для этого обучаемые систематически должны 
слушать родную русскую речь (аудиотексты, прочитанные носителями русского языка) 
и повторять слова, словосочетания, предложения вслед за диктором. 

Ведение ежедневной словарной работы даст эффективный результат в процессе 
обогащения лексического багажа обучаемого. Знание эквивалентных или аналогичных 
вариантов устойчивых сочетаний слов русского и узбекского языков способствует 
интенсивному овладению языком специальности. 

При освоении синтагматических норм русского языка следует обратить внимание 
на разницу в композиционном строе русского и узбекского предложений, то есть на 
местоположение главных и второстепенных членов предложения. 

Таким образом, для успешного овладения языком специальности студентам 
иноязычных групп предстоит вести систематическую работу по формированию 
и совершенствованию навыков в соответствии с вышеприведенными методическими 
рекомендациями. 
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